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En ausencia del S. Tommo Monthe (Camerdn),
la Sra. Al-Shamisi (Emiratos Arabes Unidos),
Vicepresidenta, ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.30 horas

Tema 115 del programa: Nombramientos para llenar
vacantes en 6rganos subsidiariosy otros
nombr amientos (continuacion)

k) Nombramiento de miembrosy miembros
suplentes del Comité de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas (continuacién)
(A/66/531/Add.1)

1. La Presidenta sefida a la atencion de la
Comision el documento A/66/531/Add.1, en el que €l
Secretario General lainformade ladimision del Sr. Jun
Yamada (Japon) como miembro del Comité de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas.
Asimismo, el Secretario General comunica a la
Comisién que el Gobierno del Japdén ha designado al
Sr. Hitoshi Kozaki para llenar la vacante que se
produce con la renunciadel Sr. Yamaday que el Grupo
de los Estados de Asia y el Pacifico respalda esta
candidatura. La Presidenta entiende que la Comision
decide por unanimidad recomendar el nombramiento
del candidato.

2. Asi queda acordado.

3. Se recomienda el nombramiento del Sr. Kozaki
(Jap6n) como miembro del Comité de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas para un mandato que
comienza a partir de la fecha de su nombramiento por
la Asamblea General y expira el 31 de diciembre de
2012.

Tema 134 del programa: Presupuesto por programas
para el bienio 2012-2013 (continuacién)

Subvencion al Tribunal Especial para Serra
Leona (continuacion)

4. La Presidenta recuerda que, en la 362 sesion de
la Comision, se sefiald a su atencion el documento
A/C.5/66/16 relativo a la subvencion a Tribuna
Especial para Sierra Leonay que €l informe al respecto
de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto se presentd oralmente en esa sesion.
La Presidenta ha preparado un proyecto de decision
oral para su examen por parte de la Comision en el que
recomienda que la Asamblea General solicite al

Secretario General que la informe sobre el
otorgamiento de la subvencion a Tribunal Especial
para Sierra Leona en el contexto del informe de
gjecucion del presupuesto por programas para €l bienio
2012-2013. De no haber objeciones, la Presidenta
entenderd que la Comision desea adoptar el proyecto
de decision.

5. Asi queda acordado.

Tema 160 del programa: Financiacion de las fuer zas
de las Naciones Unidas encar gadas del
mantenimiento dela paz en el Oriente Medio
(continuacion)

b) Fuerza Provisional delas Naciones Unidas en €l
L ibano (continuacion) (A/C.5/66/L.35)

Proyecto de resolucion A/C.5/66/L.35: Financiacion de
la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en €l
Libano

6. EI Sr. Ballantyne (Nueva Zelandia), en su
calidad de coordinador de las consultas oficiosas sobre
el subtema 160 b), dice que la Comisién no ha podido
Ilegar a un consenso sobre el texto de un proyecto de
resolucion.

7. La Presidenta sefida a la atencion de la
Comision el proyecto de resolucién A/C.5/66/L.35,
presentado por el representante de Argelia en nombre
del Grupo delos 77 y China.

8. ElI Sr. Benmehidi (Argelia), al presentar el
proyecto de resolucién en nombre del Grupo de los 77
y China, recuerda que Israel ha incumplido las
numerosas resoluciones de la Asamblea General en las
gue se solicita que pague la suma de 1.117.005 délares
que adeuda a la Fuerza Provisional de las Naciones
Unidas en el Libano por los gastos causados por el
incidente ocurrido en Qana el 18 de abril de 1996. Por
lo tanto, el Grupo presenta un proyecto de resolucion
en el que se reiteran las solicitudes previas de la
Asamblea General.

9. La Presidenta dice que se adoptaran medidas con
respecto al proyecto de resolucion en una sesién
posterior.

Tema 158 del programa: Financiacion dela Misién
de Administracion Provisional de las Naciones
Unidas en Kosovo (continuacién) (A/66/718/Add.20 y
A/66/T77)
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10. El Sr. Ramanathan (Contralor Adjunto), al
presentar la nota del Secretario General sobre las
disposiciones para la financiacion de la Mision de
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en
Kosovo (UNMIK) correspondientes a periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2011 y el 30 de
junio de 2012 (A/66/777), dice que, en su resolucion
65/300, la Asamblea General ha consignado la suma de
44,9 millones de ddlares para el mantenimiento de la
Mision durante el egjercicio 2011/12. Los gastos
previstos para ese gjercicio financiero ascienden a 48,3
millones de ddlares, lo que representa un aumento de
3,4 millones de ddlares de las necesidades de recursos.

11. El aumento de las necesidades de recursos es
atribuible fundamentalmente a la clasificacion de los
puestos del Servicio Movil y del personal nacional; un
multiplicador medio del ajuste por lugar de destino
superior a  presupuestado para e  persona
internacional; una tasa de vacantes para el personal
internacional inferior a la prevista; la aplicacion de
escalas de sueldos revisadas del personal nacional en
2011 y 2012; y € hecho de que la categoria y el
escalén medios del personal del Cuadro de Servicios
Generales sean superiores a los presupuestados. Ese
aumento se ha contrarrestado en parte con la reduccién
de las necesidades de recursos en la categoria de gastos
operacionales y personal militar y de policia

12. Dado que la UNMIK no ha sido capaz de
absorber el aumento de las necesidades con los
recursos del presupuesto que tenia aprobado, se ha
solicitado a la Asamblea General que consigne y
prorratee entre los Estados Miembros la suma adicional
de 3.385.300 dolares para €l gjercicio financiero
2011/12.

13. El Sr. Ruiz Massieu (Vicepresidente de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), al presentar el informe al respecto de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/66/718/Add.20), dice que la Comision
Consultiva no tiene nada que objetar a que se consigne,
aunque no se prorratee, la suma de 3.385.300 dolares
para el mantenimiento de la Mision durante el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2011 y el 30 de
junio de 2012, ademas de la suma de 44.914.800
délares ya consignada y prorrateada, segin lo
dispuesto en laresolucién 65/300 de la Asamblea.

14. Observando que el aumento previsto de los gastos
es atribuible en parte a la clasificacion de los puestos

12-35434

del Servicio Movil y de los puestos de contratacion
nacional, la Comision Consultiva muestra su
preocupacion por las consecuencias presupuestarias del
proceso de clasificacion, en particular por la aplicacion
retroactiva de sus resultados. La Comisién Consultiva
también observa con preocupacion que la solicitud de
la nueva consignacion se publique tan avanzado el
ciclo presupuestario.

La sesion se suspende a las 10.45 horasy sereanuda a
las 10.50 horas.

El Sr. Tommo Monthe (Cameran) ocupa la Presidencia.

Tema 141 del programa: Régimen comun delas
Naciones Unidas (continuacion) (A/66/7/Add.26,
A/66/30/Add.1y A/66/394/Add.1)

15. El Sr. Rhodes (Presidente de la Comision de
Administracion Pdblica Internacional (CAPI)), a
presentar la adicion a informe de la Comision de
Administracion Publica Internacional correspondiente
a 2011 (A/66/30/Add.1), dice que responde a la
solicitud de cardcter urgente que hicieron las
organizaciones del régimen comun, en particular la
Secretaria, para que la Comision de Administracion
Publica Internacional reconsiderara e marco de
descanso y recuperacion propuesto en su informe anual
correspondiente a 2011 (A/66/30) y aprobado por la
Asamblea General en su resolucion 66/235. Esta
adicién recoge las recomendaciones del Departamento
de Seguridad sobre los lugares de destino que deben
recibir prestaciones por peligrosidad y la informacion
gue no estaba disponible cuando la Asamblea examiné
el asunto en diciembre de 2011.

16. En su recomendacion sobre el marco de descanso
y recuperacion, la Comision ha propuesto un ciclo de
vigje de cuatro semanas para €l persona en situacion
de emergencia extrema cuando el Presidente de la
Comisién autorice a recibir prestaciones por
peligrosidad. La prestacion por peligrosidad solo se
aplicara en situaciones extraordinarias en que persistan
condiciones muy peligrosas y los funcionarios sean
blanco directo de la violencia, como los actos de
terrorismo perpetrados contra ellos precisamente como
consecuencia de su trabajo en una organizacion del
sistema de las Naciones Unidas. Habida cuenta de los
criterios mas estrictos que se aplican a la prestacion
por peligrosidad en comparacion con la antigua
prestacion por condiciones de vida peligrosas, la
Comisién crey6 que se reduciria de forma significativa
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el nimero de lugares de destino afectados. Ademas, no
ha sido posible evaluar con precision las posibles
repercusiones operacionales en la egecucion de
programas de establecer un ciclo de vige de cuatro
semanas de descanso y recuperacion para los lugares
de destino autorizados a que sus funcionarios reciban
prestaciones por peligrosidad.

17. El Presidente de la Comision de Administracion
Piblica Internacional se ha basado en las
recomendaciones del Departamento de Seguridad para
decidir a qué lugares deberia aplicarse la prestacion por
peligrosidad. Cuando el Secretario General Adjunto de
Seguridad formul6 sus recomendaciones en febrero de
2012 a partir de un andlisis minucioso de la situacion
de seguridad reinante sobre el terreno, el nimero de
esos lugares era muy superior a previsto, dado que, en
la primavera y el verano de 2011, la situacion en el
mundo era més inestable. No obstante, cabe observar
gue el nimero de lugares donde se aplica la prestacion
por peligrosidad es inferior a de lugares donde se
aplica la prestacion por condiciones de vida peligrosas,
con una reduccién de 18 a 13 paises y de 180 a 140
lugares de destino. Esos lugares se revisan cada tres
meses y, por tanto, su nimero podria volver a variar en
julio de 2012.

18. La activacion automética del ciclo de vige de
cuatro semanas de descanso y recuperacion en todos
los lugares de destino en que se perciben prestaciones
por peligrosidad tiene graves repercusiones
operacionales para las organizaciones sobre el terreno
y puede perjudicar la e€jecucion eficaz de los
programas. A peticion de esas organizaciones, la
Comisioén ha decidido aplazar la aplicacion del marco
de descanso y recuperacion hasta el 1 de julio de 2012
y presentar un marco de descanso y recuperacion
revisado ala Asamblea General. El marco propuesto no
incluye el ciclo de viaje de cuatro semanas y no esta
vinculado a la prestacion por peligrosidad. No
obstante, en algunos casos excepcionales, la
Presidencia de la Comision de Administracion Publica
Internacional puede aprobar un ciclo de viaje de cuatro
semanas de descanso y recuperacion fuera del marco,
por recomendacién de la Red de Recursos Humanos de
la Junta de los jefes gjecutivos del sistema de las
Naciones Unidas para la coordinacion. Esos casos son
limitados: el ciclo de descanso y recuperacion de
cuatro semanas solo se aplica en la actualidad en 16
lugares de destino en tres paises. Afganistan, lrak y
Somalia

19. El vinculo de la prestacion por peligrosidad al
ciclo de vige de cuatro semanas de descanso y
recuperacion todavia no ha tenido ninguna repercusion,
habida cuenta del aplazamiento de la aplicacion del
marco hasta el 1 de julio de 2012. Si la Asamblea
General decide no seguir las recomendaciones de la
Comisién, habria consecuencias operacionales para los
lugares de destino afectados a partir de esa fecha. La
cuestion no se refiere a la prestacion por peligrosidad
en si misma, aprobada por la Asamblea General en su
resoluciéon 66/235 y basada en criterios solidos, sino
mas bien a las consecuencias no previstas de vincular
la prestacion por peligrosidad al ciclo de viaje de
cuatro semanas de descanso y recuperacion.

20. ElI Sr. Ramanathan (Contralor Adjunto), al
presentar la exposicion preparada por €l Secretario
General de conformidad con el articulo 153 del
reglamento de la Asamblea General sobre las
consecuencias administrativas y financieras de las
decisiones y recomendaciones contenidas en la adicién
a informe de la Comisién de Administracion Publica
Internacional correspondiente a 2011 (A/66/394/Add.1)
dice que, en caso de que se aprueben las
recomendaciones de la Comisidn, no se necesitarian
recursos adicionales con cargo a presupuesto por
programas de las Naciones Unidas para el bienio 2012-
2013, el presupuesto para las operaciones de
mantenimiento de la paz, ni el presupuesto para la
cuenta de apoyo para dichas operaciones
correspondiente al gjercicio 2012/13.

21. El Sr. Ruiz Massieu (Vicepresidente de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto), al presentar el informe de la Comision
Consultiva al respecto (A/66/7/Add.26), dice que esta
recomienda que la Asamblea General tome nota de que,
en caso de que se aprueben las recomendaciones de la
Comisién, no se necesitarian recursos adicionales con
cargo al presupuesto por programas para el bienio
2012-2013, el presupuesto para las operaciones de
mantenimiento de la paz, ni el presupuesto para la
cuenta de apoyo para dichas operaciones
correspondiente al gjercicio 2012/13.

22. La prestacion por peligrosidad empezo a pagarse
el 1 de abril de 2012. A la luz de lo sefialado por €l
Secretario General en su exposicion sobre el hecho de
que el nimero de lugares para los que se ha establecido
la prestacion por peligrosidad es considerablemente
mas elevado de lo previsto, la Comision Consultiva ha
solicitado informacién aclaratoria sobre los recursos
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necesarios estimados para sufragar la prestaciéon por
peligrosidad en comparacion con las necesidades
anteriores derivadas de la prestacion por condiciones
de vida peligrosas. Habida cuenta de que la
informacién solicitada no se ha podido proporcionar a
tiempo para incluirla en su informe, la Comision
Consultiva ha solicitado que, en el momento en que se
examine esta cuestion, se proporcione a la Asamblea
General informacion sobre una serie de elementos.
Asimismo, la Comision Consultiva ha solicitado que se
proporcione a la Asamblea General una explicacion
sobre las causas de la divergencia entre el nimero
previsto y el nimero real de lugares de destino que dan
derecho a percibir la prestacion por peligrosidad, asi
como informacion sobre la aplicacion de los criterios
aprobados por la Asamblea General en su resolucion
66/235.

23. La Comision Consultiva pone de relieve la
necesidad de disponer de datos precisos y fiables para
apoyar la adopcion de decisiones fundamentadas sobre
las propuestas y la aplicacion de medidas con
importantes consecuencias financieras y
administrativas.

24. EIl Sr. Van den Akker (Observador de la Unidn
Europea) dice que los Estados miembros de la Union
Europea se comprometen a prestar a personal de las
Naciones Unidas, en especial a quienes trabajan en
circunstancias peligrosas, el apoyo que necesiten para
desempefiar sus funciones de forma eficaz y segura. No
obstante, se sorprende de que la Comisién vuelva a
examinar este tema tras la decision adoptada por la
Asamblea General en su resolucion 66/235. El hecho
de que la informacién sobre las posibles consecuencias
financieras de la introduccion de las prestaciones por
peligrosidad y sus repercusiones para el marco de
descanso y recuperacion, en las que la Comisiéon ha
basado su decision, no parezcan precisas es motivo de
preocupacion. El informe de la Comisién de
Administracion Pablica Internacional correspondiente
a 2011 (A/66/30) sefialla que las consecuencias
financieras del pago de una prestacion por peligrosidad
consisten en economias de aproximadamente 19,6
millones de ddlares; partiendo de esa premisa, entre
otras, los Estados miembros de la Unién Europea se
han sumado al consenso sobre la resolucién 66/235. En
el curso de consultas oficiosas, los Estados miembros
de la Unién Europea solicitarén informacion detallada
sobre las consecuencias financieras de las actuales
recomendaciones de la Comision de Administracion
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Publica Internacional. Cualquier solucién que se
adopte deberé tener en cuenta el contenido del informe
de la Comisibn de Administracibn Publica
Internacional correspondiente a 2011 y de la resolucion
al respecto.

25. El Sr. Rhodes (Presidente de la Comisiéon de
Administracion Puablica Internacional) dice que los
cambios propuestos solo afectaran a marco de
descanso y recuperacion y que no habrd ninguna
modificacion en cuanto a las prestaciones por
peligrosidad.

Selevanta la sesién a las 11.15 horas.



